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AKTA KERAJAAN TEMPATAN 1976

Unbang-UnpanG KEscIL PEMUNGUTAN, PEMBUANGAN DAN PELUPUSAN
SAMPAH-SARAP (MAJLIS BANDARAYA PETALING Jaya) 2007

PADA'menj alankan kuasa yang diberikan oleh seksyen 73 Akta Kerajaan Tempatan
1976 [Akta 171], Majlis membuat dan menurut seksyen 103 Akta tersebut,
Pibak Berkuasa Negeri mengesahkan, undang-undang kecil yang berikut:

BaHnagian [
PERMULAAN

Nama dan permulaan kuat kuasa

1. (1) Undang-Undang Kecil ini bolehlah dinamakan Undang-Undang Kecil

Pemungutan, Pembuangan dan Pelupusan Sampah-Sarap (Majlis Bandaraya
Petaling Jaya) 2007.

(2) Undang-Undang Kecil ini mula berkuat kuasa pada 19 Julai 2007.

Pemakaian

2. Undang-Undang Kecil ini hendaklah terpakai hanya bagi kawasan pentadbiran
Majlis Bandaraya Petaling Jaya.

Tafsiran

3. Dalam Undang-Undang Kecil ini, melainkan jika konteksnya menghendaki
makna yang lain— -

B keliaran samp
“ba alam; proses -pety

mempunyai nilai perdag

k
aks

“bahan buangan bangurian” ertinya sampah yang dihasilkan semasa penibinaan

rumah atau bangunan atau projek dan termasuklah apa-apa batu, kayu, pasir,
tanah, simen, atap, zink atau bahan binaan lain;

“buangan perdagangan” ertinya apa—apa bahan buangan yang dijanakan
oleh apa-apa aktiviti perdagangan;

“buangan berindustrian” ertinya apa-apa cecair buangan atau bahan buangan
yang dijanakan daripada apa-apa aktiviti perindustrian;

“buang sampah” mempunyai erti yang sama yang disebutkan di bawah
seksyen 47 Akta Jalan, Parit dan Bangunan 1974 [Akta 1337;

“efluen” ertinya kumbahan termasuklah—
(a) cecair buangan yang dihasilkan di mana-mana premis, dan

(b) apa-apa pelepasan yang dijanakan oleh proses perindustrian.




Sel. P.U. 69. 1448

* “ong sampah 3%

“Majlis” ertinya Majlis Bandaraya Petaling Jaya.

“sampah-sarap isi rumah” ertinya apa-apa bahan buangan yang dijanakan
dari rumah tetapi tidak termasuk sampah-sarap taman atau bahan buangan
bangunan;

“sampah-sarap taman” termasuk daun, rumput, penjalar, pokok, dahan, atau
tanah dari taman atau perkarangan sesebuah rumah atau bangunan atau jika
tidak ada rumah atay bangunan, dari mana-mana tanah;

“tempat awam” mempunyai erti yang diberi kepadanya di bawah Akta
Kerajaan Tempatan 1976 dan termasuklah setiap lebuh raya, lebuh, jalan,
Jjambatan, medan, jalan kecil, lorong, taman awam dan setiap panggung, tempat

hiburan awam atau tempat kunjungan awam yang dikenakan bayaran untuk
masuk atau tidak, atau orang awam mempunyai akses,

BanAGIAN 1T
LARANGAN MEMBUANG SAMPAH

Larangan membuang sampah

4. Tiada seorang pun dibenarkan membuang apa-apa sampah di mana-mana

tempat awam atau mana-mana tempat yang tidak ditetapkan oleh Majlis sebagai
tempat buang sampah. '

Meletakkan sampah-sarap di atas jalan
5. Tiada samp;ﬁjf-sarap, kotoran atau seumpamanya boleh diletakkan di mana-
mana tempat avigm kecuali dengan cara yang ditetapkan_oleh Majlis.. .~ -

6. Tuan punyéf_";?htau ‘penghuni tiap-tiap rumah atau bangunan hendaklah

mempunyai tong*simpah yang bertutup dan hendaklah- diselenggara dalam’
keadaan baik, :

Pembuangan sampah-sarap rumah

7. (1) Semua sampah-sarap isi rumah hendaklah diisi dalam beg plastik dan
diikat, sebelum dimasukkan ke dalam tong sampah.

(2) Apa-apa kaca pecah, tin dan benda yang tajam hendaklah dibungkus
dan dimasukkan ke dalam bekas guna habis yang berasingan dan diletakkan
bersebelahan tong sampah untuk dipungut.

(3) Tong sampah rumah hendaklah diletakkan di sebelah luar pagar, di
lorong belakang rumah’ atau dj mana-mana tempat lain yang ditetapkan oleh
Majlis untuk memudahkan pemungutan sampah.
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(4) Semua tong sampah hendaklah diletakkan di dalam kaki tong sampah,
kebuk sampah atau seumpamanya yang diluluskan oleh Majlis.

(5) Selain sampah-sarap isi rumah, pembuangan sampah sarap kelengkapan
rumah hendaklah tertakluk kepada undang-undang kecil 10.

Sampah di bangunan berbilang tingkat

8. (1) Dibangunan berbilang tingkat di mana pelongsor sampah telah disediakan,
Perbadanan Pengurusan bangunan atau jika tiada Perbadanan Pengurusan
seperti itu, penduduk bangunan itu hendaklah menyediakan dan mengadakan
tong sampah yang mana hendaklah diletakkan di dalam kebuk sampah.

(2) Tong sampah itu hendaklah dari saiz yang cukup untuk memadankan

kebuk sampah yang disediakan di sebelah bawah pelongsor sampah dalam
bangunan itu.

(3) Perbadanan Pengurusan bangunan atau penduduk hendaklah pada setiap

masa menyelenggarakan pelongsor sampah, corong logam pelongsor dan pintu
logam ke kebuk sampah.

(4) Jika tong sampah, pelongsor sampah, pintu logam, corong logam atau
kebuk sampah tidak berada di dalam keadaan di mana ianya boleh digunakan
dengan baik, Majlis boleh mengarahkan supaya Perbadanan Pengurusan bangunan

atau penduduk atau pemunya premis menggantikan atau memperbaiki sebarang
kecacatan.

Sampah-sarap taman

9. (1) Semua sampah-sarap taman hendaklah dimasukkan ke dalam beg plastik

. dan diletakkan dekat dengan.iong: sampah. untnk dipungut.

“2) Sampsh-satap tamdn bileh dipungit lek Mais dengas Vayaran fi
Sanipah-sarap kelengkapan rumah _

10. Sampah-sarap kelengkapan rumah hendaklah—

(a) dibuang oleh tuan punya atau penghuni di satu kawasan yang ditetapkan
oleh Majlis; atau -

(b) di atas permohonan tuan punya atau penghuni, di buang oleh Majlis
dengan fi yang ditentukan Majlis.

Buangan efluen

11. Tiada seorang pun boleh melepas atau menyebab atau membenar dilepaskan
sebarang efluen kecuali efluen terolah yang mematuhi had pelepasan yang
ditetapkan di bawah Jadual Ketiga, Peraturan-Peraturan Kualiti Alam Sekeliling,
(Kumbahan dan Efluen-Efluen Industri) 1979 [P.U, (A) 12/79], pada tempat
atau tempat-tempat pelepasan efluen sebagaimana yang ditetapkan oleh Majlis
dan diluluskan secara bertulis oleh Ketua Pengarah Jabatan Alam Sekitar.
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Pembuangan buangan perindustrian dan buangan perdagangan

12.  Apa-apa buangan perindustriap atau buangan perdagangan kecualj buangan
yang disenaraikan dalam Jadua] Pertama, Peraturan-Peraturan Kualiti Alam
Sekeliling (Buangan Terjadual) 1989 [PU. (4) 139/89], hendaklah dilupuskan
oleh badan-badan perindustrian atay Perdagangan yang berkenaan di mana-

mana satu tempat longgokan sampah yang diselenggarakan oleh Majlis atan
dengan cara yang ditetapkan oleh Majlis.

Kawasan tempat Pembuangan sampah

13. (1) Tiada Seorang pun boleh memasuki kawasan pembuangan sampah
kecuali dibenarkan oleh Majlis.

(2) Walau apa Pun yang terkandung dalam perenggan (1), Majlis boleh
mengenakan fi yang tertenty sebelum kebenaran diberikan.

14. (1) Apa-apa kenderaan buruk atau tidak berguna hendaklah dibuangkan oleh
tuan punya di tempat pembuangan sampah yang ditetapkan oleh Majlis,

Larangan mengjg’janggu isi kandungan tong sampah

15.° Tiada is-edgﬁégilg; Pun boleh.ménsaig e ﬁ&elbggkéri "a*'te}g:;ﬁ;engaljﬁ‘

‘apa-apa jua ‘bends; atén"fhguh,ﬁ;pa'ﬁkap atansmenyelerakkan apd-apa ua dsi

kandungan mana-mana tong sampah.

Larangan memi)_éikar bahan buangan
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,;dalam 1358 .-duaf.-pulnh;- empat -Jam, melamakan Jlka scbelum-.-:s dan‘ m.asaﬁ Blaiky

| dta ményeinpurrakan suatu bon Lmtuk hadlr di hadapan seorang Majistret- _]1ka _

Kawasan kampung

18. ‘Tuan punya atau penghuni mana-mana rumah atau bangunan yang di dalam
kawasan kampung hendaklah menyediakan lubang yang mempunyai saiz yang
mencukupi untuk pengisian bahan buangan dan hendaklah bertanggungjawab

untuk membuangkan bahan buangan tersebut sama ada dengan menanam atau
membakarnya.

Fi

19. Majlis boleh dari semasa ke semasa menetapkan jumlah fi yang dikenakan
di bawah Undang-Undang Kecil ini.

BAHAGIAN 111
PENGUATKUASAAN

Kuasa penangkapan

20. (1) Datuk Bandar atau mana-mana pegawai diberi kuasa boleh menangkap
tanpa waran mana-mana orang-—

(a) yang semunasabahnya dipercayai olelinya telah melakukan suatu
kesalahan di bawah Undang-Undang Kecil ini; atau

(b) yang enggan memberikan nama dan alamatnya apabila diminta atau

jika ada sebab untuk meragui ketepatan nama dan alamat yang
diberikan.

(2) ‘Seséorang yang ditangkap di bawah undang-undang Kecil ini hendaklah
dibawa ke balai polis dan hendaklah dibawa ke hadapan seorang Majistret

. e
dikeheridaki sedemlklan

(3) Apabila mana-mana orang sedemikian dibawa ke hadapan seorang
Majistret, Majistret itu boleh sama ada menghendaki dia menyempurnakan suatu
bon, dengan atau tanpa penjamin untuk hadir di hadapan seorang Majistret
sekiranya dikehendaki, atau boleh memerintahkan supaya dia ditahan dalam
jagaan sehingga dia dapat dibicarakan.

Kuasa menyita

21. (1) Mana-mana pegawai diberi kuasa boleh menyita atau mengalihkan

apa-apa barang atau benda yang menyalahi Undang Undang Kecil ini dengan
risiko ditanggung oleh pemunya.

(2) Apa-apa benda atau barang yang disita di bawah perenggan (1) ini
adalah daripada _]ems yang mudah rosak atau yang mengikut sifatnya lekas
rosak atau jika penjagaan benda atau barang itu melibatkan perbelanjaan dan
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kesusahan yang tidak munasabah, atau dipercayai akan membahayakan orang
ramai, pegawai diberi kuasa boleh mengarahkan supaya benda atan barang itu
dilupuskan mengikut cara yang ditentukan oleh Majlis.

(3) Mana-mana orang yang menuntut apa-apa benda atay barang selain
benda atau barang yang disita di bawah perenggan (2), boleh menuntut benda

atau maksima satu bulan dari tarikh benda atau barang itu disita tertakluk

kepada apa-apa syarat dan pembayaran yang dikenakan oleh Pihak Berkuasa
Melesen.

(4) Sekiranya, tiada apa-apa tuntutan dibuat selepas tempoh tiga puluh
hari, Majlis bolehlah melupuskan benda-atau barang itu mengikut cara yang

ditentukan Majlis dan apa-apa hasil yang diperoleh hendaklah dikreditkan
kepada Kumpulan Wang Pihak Berkuasa Tempatan.

(3) Datuk Bandar atau mana-mana pegawai diberi kuasa tidaklah bertanggungan
kepada mana-mana orang bagi apa-apa kemerosotan, walau apa pun sebabnya,

dalam kualiti apa-apa benda atau barang yang disita di bawah undang-undang
kecil ini. '

BaHaGIAN IV

AM

Penalti am

kesalatian yangber
ratus ringgit bagi s

Pendakwaan

23. Tiada pendakwaan boleh dimulakan terhadap suatu kesalahan dj bawah

Undang-Undang Kecil inj kecuali oleh atan dengan keizinan Pendakwa
Raya.

Pengkompaunan kesalahan

24. (1) Datuk Bandar, Setiausaha ataun Pegawai Undang-Undang Majlis boleh
mengkompaun mana-mana kesalahan yang dilakukan di bawah Undang-Undang
Kecil ini dan ditetapkan sebagai kesalahan yang boleh dikompaun dengan
membuat suatu tawaran bertulis kepada orang yang disyaki telah melakukan
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(2) Sesuatu tawaran di bawah perenggan (1) boleh dibuat pada bila-bila masa
selepas kesalahan itu dilakukan tetapi sebelum apa-apa pendakwaan baginya
dimulakan, dan jika jumlah yang dinyatakan dalam tawaran itu tidak dibayar
dalam tempoh yang dinyatakan dalam tawaran itu atau dalam apa-apa tempoh
lanjutan sebagaimana yang dibenarkan oleh Datuk Bandar atau Setiausaha atau
Pegawai Undang-Undang Majlis, pendakwaan terhadap kesalahan itu boleh

dimulakan pada bila-bila masa selepas itu terhadap orang yang kepadanya
tawaran itu telah dibuat.

(3) Jika suatu kesalahan telah dikompaun di bawah perenggan (1), tiada
pendakwaan boleh dimulakan selepas itu berkenaan dengan kesalahan itu
terhadap orang yang kepadanya tawaran untuk mengkompaun telah dibuat dan
apa-apa benda yang disita berkaitan dengan kesalahan itu hendaklah dilepaskan,
tertakluk kepada apa-apa terma dan syarat yang ditetapkan.

(4) Kesemua wang yang diterima di bawah undang-undang kecil ini
hendakiah dibayar kepada kumpulan wang yang diwujudkan di bawah mana-
mana undang-undang yang berhubung dengan kerajaan tempatan.

Kuasa pegawai polis di bawah Undang-Undang Kecil ini

25. Tiada apa-apa jua yang terkandung dalam Undang-Undang Kecil ini
boleh mengurangkan kunasa seseorang pegawa1 polis untuk menyiasat apa-apa
kesalahan di bawah Undang-Undang Kecil ini.

- Pembatalan dan peruntukan peralihan

26. (1) Undang-Undang Kecil Pemungutan, Pembuangan dan Pelupusan Sampah-
Sarap (Majlis Perbandaran Petaling Jaya) 1985 [Sel. P.U. I] dibatalkan.
A

(2) Apa-apa notls, penntah kompaun, lesen atap dokumen yang dibuat
di th ect yang aib ang

atau -‘d’lbuat di »bawah Undang Undang Kecﬂ ini sehmgga d1batalkan

Dibuat oleh Majlis Bandaraya Petaling Jaya dalam mesyuaratnya pada
29 Mei 2007

MoHAMAD ROSLAN BIN SAKIMAN
Datuk Bandar,
Majlis Bandaraya Petaling Jaya

Disahkan oleh Pihak Berkuasa Negeri dalam mesyuaratnya pada 14 Julai
2007 .

SHAMSUL Azri BIN ABU BAKAR
‘ Setiausaha
Majlis Mesyuarat Kerajaan
Selangor
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LOCAL GOVERNMENT ACT 1976

REFUSE CoLLECTION, REMOVAL AND DisposaL
(PETALING JAYA CiTY CounciL) By-Laws 2007

IN exercise of the powers conferred by section 73 of the Local Government

Act 1976 [Act 1711, the City Council of Petaling Jaya makes, and pursuant

to section 103 of the said Act, the State Authority confirms the following
by-laws:

Part 1
PRELIMINARY

Citation and commencement

1. (1) This By-Laws may be cited as the Refuse Collection, Removal and
Disposal (Petaling Jaya City Council) By-Laws 2007.

(2) This By-Laws comes into operation on 19 July 2007.

Application

2. This By-Laws shall apply only to the area administered by the City Council
of Petaling Jaya: -

Interpretation
3. In this By-Lags unless the context otherwise requires—.-

. “waste ,glatteré’-filicludps any by-product, article or goods dis

damaged in the process. of manufacture, with or ‘without”

posed, rejected’or
mercial yalug,

- “building matefial waste” means the refuse produced durinig the construction

of any house er building or project and includes any stone, wood, sand, earth,
cément, attap, zinc or other building material;

“commercial waste” means any waste matter generated by any commercial
activity;

“industrial waste” means liquid waste or waste matter generated by any
industrial activities;

“littering” means any act as mentioned under section 47 of the Street,
Drainage and Buildings Act 1974 [Act 133];

“effluent” means sewage includes—
(a) liquid waste produced in any premise; and

(b) any discharge generated from industrial process.

“Council” means the City Council of Petaling Jaya;
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“household refuse” means any waste matter generated from a house but
does not include garden refuse or building material waste;

“garden refuse” includes leaves, grass, creepers, trees, branches or earth

from a garden or lawn of any house or building or if there is no house or
building, from any land;

“public place” has the same meaning as assigned to it under the Local
Government Act 1976 and includes every highway, street, road, bridge, court,
alley, lane, public garden and every theatre, place of public entertainment or
other place of general resort to which admission is obtained by payment or
gratuitously to which the public have access.

Part II
PROHIBITIONS ON LITTERING

Prohibition on littering

4. No person shall be allowed to litter any refuse in any public place or any
place not determined by the Council as a dumping site.

Deposit of refuse

5. No refuse, dirt or the like shall be deposited on any public place except
in the manner determined by the Council or in any place not determined by
the Council as the place to deposit refuse; dirt or the like.

| Refuise s

6. Th’e owner or -occ-‘upiérf df'eva_r.'y hﬁou;Se or buildifig-shall provide refuse
bin with lid and -shall be maintained in good condition.

Disposal of household refuses

7. (1) All household refuse shall be put into plastic bag and to be tied before
being put into the refuse bin.

(2) Any broken glass, cans and sharp objects shall be wrapped and put

into a separate disposable receptacle and placed close to the refuse bin for
collection.

(3) The household refuse bin shall be placed outside the gate, on a back-

lane or at any other convenient place specified by the Council to facilitate
the collection of refuse.

(4) All refuse bins shall be placed within the refuse bins stand or the refuse
chamber or the likewise as approved by the Council.
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(5) Other than household refuse, the disposal of home appliances refuse
shall be subjected to by-law 10.

Refuse of the multi-storey buildings

8. (1) In a multi-storey building where a refuse chute has been provided, the
Management Corporation of the building or if there is no such corporation,
the occupier of the building shall provide and maintain a refuse bin, which
shall be placed in the refuse chamber,

(2) The refuse bin shall be of a sufficient size to fit the refuse chamber
provided at the bottom of the refuse chute in the building.

(3) The Management Corporation or the occupier of the building shall at
all times maintain the refuse chute, the meta] hopper of the chute and the
metal door to the refuse chamber.

(4) If the refuse bin, the refuse chute, the metal door, the metal hopper
or the refuse chamber is not in a proper working condition, the Council may
order the Management Corporation or the occupier or owner of the premise
to replace or repair any defect.

Garden refuse

9. (1) All garden refuse shall be put into plastic bags and placed close to the
refuse bin for collection.

2) Qarden refuse may be collected by the Council on payment of fees,

Home appliancé__s_grefuse
10. Home appIiZéilce"s refuse shall be—

(a)- disposé

. g [y
3

Council

by: the-owner or.occupier-at -an area determined by the

(b) on 'appl‘:iéeitiion_ by the.owner .or.dcéﬁpfei,' .disp__oséd'b& the Couﬁ.c'il on -

'payment of fee determined by the Council. - -
Discharge of effluents

11.  No person shall discharge or cause or permit the discharge of any effluent
unless regenerated effluent that complies with the discharge limit prescribed
under the Third Schedule, Environmental Quality (Sewage and Industrial
Effluents) Regulations 1979 [P.U. (A) 12/79] or at the point or points of
discharge of effluents as determined by the Council and approved in writing
as the Director General of the Department of Environment.

Dumping of industrial waste and commercial waste

12, Any industrial waste or commercial waste except those listed under the
First Schedule of the Environmental Quality {Scheduled Wastes) Regulations
1989 [P.U. (A) 139/89] shall be disposed off by the réspective industry or
commercial establishment at one of the dumping grounds maintained by the
Council or in the manner as prescribed by the Council.

[
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Dumping ground area

13. (1) No person shall enter into the dumping ground area unless permitted
by the Council.

(2) Notw1thstandmg paragraph (1), the Council may 1mpose certain fee
before permissicn is granted.

(3) No person shall rake, grub in or remove any waste material from the
dumping ground area.

Dumping of derelict and unwanted vehicle

14. (1) Any derelict and unwanted vehicles shall be disposed off by the owner
at the dumping ground as determined by the Council.

(2) The owner of any derelict and unwanted vehicle may apply to the
Council so that the derelict and unwanted vehicle will be disposed of by the
Council on payment of fees as determined by the Council.

Prohibition on tampering with contents of bin

15. No person shall rake or grub in, or remove anything from or spill or
scatter any of the contents of any refuse bin.

Prohibition on burning of waste material

16. No person shall burn or cause to be burnt any combustible materials, refuse
or waste matfer except in such activities as préscribed in the Envitonmental
Quahty Act 1974 [Act 127] and Environmental Quality (Prescnbed Act1v1tles)

- R AT ST ] 0
n gimmaleemr g

17. Any building material waste, coal, highly inflammable or explosive
substance shall not be put into the domestic refuse bins or any other bins
provided for the collection of refuse but shall be disposed off in the manner
provided for the removal of industrial waste.

Kampung area

18. The owner or occupier of any house or building in the kampung area
shall provide a pit of sufficient size for the reception of such waste matter and

shall be responsible for the disposal of such waste matter by either burying
or burning it.

Fees

19.  The Council may from time to time prescribe the amount of fees to be
imposed under this By-Laws.
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Part 11
ENFORCEMENT

Power to arrest

20. (1) The Mayor or any authorized officer may arrest without warrant any
person—

(@) whom he reasonably believes to have committed an offence under this
By-Laws; or

(b) who refuses to give his name and address when jt is requested for or

if there is reason to doubt the accuracy of the name and the address
given.

(2) A person arrested under this by-law shall be taken to a police station
and shall be brought before a Magistrate within twenty-four hours, unless
before that time his true name and address are ascertained, in which case such

person shall be forthwith released on his executing a bond for his appearance
before a Magistrate if so required.

(3) When any such person is taken before a Magistrate, such Magistrate
may either require him to execute a bond, with or without a surety, for his

appearance before a Magistrate if so required, or may order him to be detained
in custody until he can be tried.

Power of seizure

21. (1) Any authorized officer may seize or remove any things or,goods in
contravention of‘ﬂus By-Laws with the risk to be borne by the owner.

- -(2) Where.azy, things er goods. seized under paragraph.(1)-até, of perishable . .
‘Dature. or are subject to speedy ‘and-natural -decay -or-where :the “cust

-such things or goods ‘involves unreasonabls exy ense and.incom €Nce, or is.

~believed to caugse. hazard. to the. publie; the ‘authorized officgr may, direct that
such things or ‘goods may be disposed of in 4y manner as determihed by the .
Council. i S

(3) Any person who claims any things or goods other than things or goods
disposed under paragraph (2) above, may claim such things or goods from the
Council within a minimum period of seven working days or a maximum period
of one month from the date of such things or goods being seized subject to
any condition and payment imposed by the Council.

(4) If there is no claim made after the period of thirty days expires, the
Council may dispose such things or goods according to the manner determined

by the Council and any revenue received shall be credited to the Local Authority
Fund.

(5) The Mayor or any authorized officer shall not be liable to any person

for any deterioration, however caused, in the quality of any things or goods
seized under this by-law.
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Part IV
GENERAL

General penalty

22. A person who commits an offence under this By-Laws for which no
penalty is expressly provided shall on conviction be liable to a fine not
exceeding two thousand ringgit or to imprisonment for a term not exceeding
one year or to both, and in the case of a continuing offence shall in addition

be liable to a fine not exceeding two hundred ringgit for each day the offence
continues to be committed.

Prosecution

23. No prosecution shall be instituted for an offence under this By-Laws
except by or with the consent of the Public Prosecutor.

Compounding of offences

24. (1) The Mayor, Secretary or Legal Officer of the Council may compound
any offence committed by any person under this By-Laws and prescribed to be
a compoundable offence by making a written offer to the person suspected of
having committed the offence to compound the offence upon payment to the
Council of an amount of money not exceeding the amount of one thousand
ringgit for that offence within the time specified in the offer.

(2) An offer under paragraph (1) may be made at any time after the offence
has been committed but before any prosecution for it has been instituted, and
if the' amount specified ‘in the. offer ‘is not paid within the ‘period specified
in the offér or within such extended period as the Mayor, Secrctary or Legal

;-@fﬁcer may:-grant, pmsecutmn for- the-aoffence may=l-be -msntu!ced at any. tlme

) compo h (1), 10, prosecuuon.
¥hall be instituted after thiat m nespect ‘of ‘the offcncc against the person to .

whom the offer to compound was made and anything seized in connection

with the offence shall be released, subject to such terms and condition as may
be prescribed.

(4) All moneys received under this by-law shall be paid mto the fund
constituted under any law relating to local government.

Powers of police officers under this By-Laws

25. Nothing contained in this By-Laws shall derogate from the powers of a
police officer to investigate into any offence under this By-Laws.

Repeal and transitional provision

26. (1) Refuse Collection, Removal and Disposal‘By-Laws (Petaling Jaya
Municipal Council) By-Laws 1985 [Sel. P.U. I} is repealed.
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(2) Any notice, order, compound, licence or documents made or issued
under the repealed By-Laws shall, be deemed to be made or issued under this
By-Laws, and shall continue to remain in force until revoked thereof.

Made by the Petaling Jaya City Council in the meeting on 29 May 2007.

MoHAMAD ROSLAN BIN SAKIMAN
Mayor
Petaling Jaya City Council

Confirmed by the State Authority in the meeting on the 4 July 2007.

SHAMSUL AzR! BIN ABU BAKAR
Clerk
State Executive Council
Selangor







